
Глава 543: Подсыпать соли в рану

«Что с ним случилось?» - спросил Ван Яо. Ребенку на вид было около пяти лет.

«Он упал с кровати, когда игрался. Можешь осмотреть его?» - спросил мужчина средних лет.

Ван Яо быстро осмотрел ребенка, обнаружив, что он был в порядке. Единственной проблемой
был вывих правого локтя.

«Держите его крепко, - Ван Яо попросил мужчину средних лет подержать ребенка, - не
переживай, ты будешь в порядке».

Он попытался утешить ребенка, мягко двигая его руку. Затем он резко вправил его локоть.

Хрусь! Все в комнате услышали звук.

«Теперь он в порядке», - сказал Ван Яо.

«Это и все?» - удивленно спросил мужчина средних лет.

«Да», - сказал Ван Яо.

Ребенок постепенно прекратил плакать.

«У тебя все еще есть боль в руке?» - спросил Ван Яо.

«Немного», - искренне ответил мальчик.

«Ты - мужчина. Будь храбрым», - сказал Ван Яо.

«Хорошо», - ребенок попытался сдержать слезы.

«Дай мне еще раз осмотреть тебя. Надеюсь, что кости в порядке», - сказал Ван Яо.

Так как это был срочный случай, Ван Яо провел только короткий диагноз. Он решил
повнимательнее осмотреть мальчика и проверить, есть ли у него переломы.

«Хорошо», - сказал ребенок.

Ван Яо повнимательнее осмотрел ребенка, убеждаясь, что он был в порядке: «Ему нужно
попытаться не шевелить этой рукой в несколько следующих дней».

«Хорошо. Кстати, сколько я тебе должен?» - спросил отец ребенка.

«Не переживайте об этом», - сказал Ван Яо.

«Спасибо, Яо», - сказал отец ребенка.

«Пожалуйста», - сказал Ван Яо.

Мужчина средних лет отвел сына домой. Ван Яо закрыл клинику и пошел домой на обед.

«Почему ты не поехал в больницу? Что, если у него был перелом? В его клинике нет никакого
оборудования. Что, если у нашего мальчика был перелом?» - мужчина средних лет не ожидал,
что его начнет винить жена. Ему пришлось в итоге отвезти сына в поликлинику. В



действительности, их волнение было весьма разумным.

«Мам, я завтра не приду на обед. Мы организовали встречу с несколькими друзьями в
городском центре. Тебе или папе нужно что-нибудь купить в городе?» - спросил Ван Яо.

«Нет, просто не пей слишком много», - сказала Чжан Сюин.

«Я буду за рулем, так что не стану выпивать», - сказал Ван Яо.

Той ночью, находясь на Холме Наньшань, он получил звонок от профессора Лу.

Подруга профессора Лу вернулась в свой родной город за несколько дней до китайского Нового
года. Однако, она не приехала обратно. Когда профессор Лу задумался, что случилось, Вэнь
Вань позвонила ему, объяснив, что ее мать была серьезно больна. Она присматривала за
матерью, так что у нее не было возможности попасть на осмотр к Ван Яо.

«Как она? Она, должно быть, сильно устала, учитывая ее состояние», - сказал Ван Яо.

У Вэнь Вань было серьезное состояние. Она была очень слабой, как большинство больных
людей. Ей нужно было отдыхать столько, сколько она могла. Однако, присмотр за больным
стариком был очень утомляющей задачей.

«Ей не очень хорошо», - сказал профессор Лу на другой стороне линии.

Он сильно переживал о Вэнь Вань. Он пытался убедить ее не разрушать собственное здоровье,
присматривая за матерью. В конце концов, она и сама была очень больной. К тому же, она
была не единственным ребенком в семье. Однако, Вэнь Вань не приняла его совет. Она делала
всё, что могла, заботясь о матери.

«Это не очень хорошо», - сказал Ван Яо. Состояние Вэнь Вань могло ухудшиться: «Попросите
ее как можно скорее вернуться сюда за лечением».

«Конечно. Я также хотел спросить, остались ли у вас пилюли, которые вы дали мне в прошлый
раз?» - спросил профессор Лу.

«Пилюли? Пилюли Девяти Трав?» - спросил Ван Яо.

«Да, именно», - сказал профессор Лу.

«У меня осталось немного», - ответил Ван Яо.

«Могу ли я купить немного у вас?» - спросил профессор Лу. Он слышал от Вэнь Вань, что это
были магические пилюли.

«Пилюли только временно облегчат ее боль. Они не смогут ее вылечить», - сказал Ван Яо.

«Даже временное облегчение будет лучше, чем ничего. Ее мать очень больна. Боюсь, что
пожилая госпожа не протянет долго», - сказал профессор Лу.

«Хорошо. Приходите, когда у вас будет время», - сказал Ван Яо.

«Спасибо», - поблагодарил профессор.

Пилюля Девяти Трав была изготовлена из девяти лекарственных трав. Хотя она не содержала



ни одного духовного растения, это были дикие травы. Их большинство было с растительного
поля Ван Яо, так что у них было очень высокое качество благодаря поддержке Формации Сбора
Духа. У Ван Яо осталось несколько десятков Пилюль Девяти Трав. Ему будет несложно
изготовить еще несколько штук.

Ван Яо закрыл клинику около десяти часов утра следующим утром и вывесил знак на дверь. По
пути домой он увидел мужчину, который приходил с сыном в клинику.

«Я же сказал тебе, что он в порядке. Теперь ты мне веришь?» - сказал мужчина своей жене.
Они только что вернулись из районного центра. Они отвезли сына в городскую больницу вчера
в полдень. Оказалось, что у их сына был просто вывих локтя, как и сказал Ван Яо. Доктор в
поликлинике провел еще несколько тестов и обнаружил, что мальчик был в порядке. Так что
они взяли сына обратно в деревню.

«Шшш! Здесь Яо!» - жена толкнула мужа локтем.

Ван Яо, конечно же, услышал их разговор. Он был не против того, что пациенты ездили в
поликлинику после посещения его клиники. Это было разумно, особенно в случае серьезно
больных пациентов.

«Здравствуйте», - Ван Яо поприветствовал мужчину средних лет и его жену.

«Привет, Яо», - мужчина средних лет поздоровался.

«Ваш сын в порядке?» - спросил Ван Яо.

«Он в порядке. Спасибо», - ответил мужчина средних лет.

«Пожалуйста. Увидимся», - сказал Ван Яо.

«Увидимся. Приходи к нам в гости, если будет время».

«Хорошо, до свидания».

«Надеюсь, что он не услышал наш разговор», - сказал мужчина средних лет.

«Конечно же, нет. Он довольно далеко от нас. Он не смог бы услышать наш разговор», -
сказала его жены.

«Ты знаешь, а он - хороший молодой человек. Он не взял с меня ни копейки», - сказал мужчина
средних лет.

«Хммм, он - хороший парень», - прокомментировала его жена.

Ван Яо провел с родителями короткий разговор, после чего поехал в городской центр
Ляньшаня. Он поехал к Ван Минбао, прибыв туда, после чего забронировал в ресторане столик.

Он и Ван Минбао пошли в ресторан около одиннадцати часов утра. Тянь Юаньту, Ли Маошуан,
Вэй Хай и Пань Цзюнь прибыли спустя некоторое время.

«Эй, я уже давно вас не видел», - сказал Ван Минбао.

«Именно», - сказал Вэй Хай.



Для них, как регулярных посетителей, были быстро поданы блюда.

Некоторые из них не были за рулем, а у других были свои водители. Так что все они выпили
немного вина. Ван Яо тоже выпил маленький бокал вина. В действительности, учитывая его
способности, даже если он пропустит несколько бокалов, полицейский дорожного патруля не
обнаружит это своим прибором.

После обеда Тянь Юаньту провел их на свой курорт, содержащий центр развлечений, ресторан
и бизнес-центр.

«Я впервые здесь», - сказал Пань Цзюнь.

Если быть точнее, он не в первый раз был в этом курорте. Он впервые навещал этот
развлекательный центр.

В нем находилась чайная комната, и Тянь Юаньту подал всем высококлассный чай в ней. В
этой чайной комнате были изысканные декорации.

«Можете приходить сюда в любое время», - с улыбкой сказал Тянь Юаньту.

Они пробыли здесь большую часть второй половины дня. Тянь Юаньту пригласил их на ужин
вечером и организовал банкет.

Они выпили еще больше вечером. Все, похоже, много выпили, и некоторые из них были
немного пьяными после этого за исключением Ван Яо.

Они закончили ужин к восьми часам вечера.

«Не садитесь за руль», - Тянь Юаньту организовал для каждого машину и водителя, чтобы
доставить их домов.

«Спасибо, брат! - Ли Маошуан, похоже, немного перепил, - увидимся позже».

«Ты планируешь сесть за руль?» - спросил Ли Маошуан, когда Ван Яо планировал сесть в
машину. Он немного переживал о нем.

«Я в порядке. Спиртное на меня не действует», - с улыбкой сказал Ван Яо.

«Ладно, но будь осторожен в пути», - сказал Ли Маошуан.

«Конечно», - ответил Ван Яо.

Ван Яо вернулся домой и оставил машину снаружи своего дома. Он затем поднялся на Холм
Наньшань около десяти часов вечера.

Он продолжил готовить Соединяющую мазь на холме следующим утром. Ван Яо получил
звонок от профессора Лу, разжигая пламя. Профессор Лу прибыл в клинику. Ван Яо прекратил
работу и спустился с холмов.

«Доброе утро, доктор Ван», - профессор Лу выглядел уставшим.

«Доброе утро. Пожалуйста, входите», - сказал Ван Яо.

Он сделал профессору Лу чашку чая.



«Вы ехали сюда ночью?» - спросил Ван Яо.

«Да. Мне вчера нужно было кое-что сделать в Шанхае. Иначе я бы прибыл вчера», - сказал
профессор Лу.

«Вот пилюли», - Ван Яо достал Пилюли Девяти Трав.

«Спасибо. Сколько я вам должен?» - спросил профессор Лу.

«Пятьсот юаней за одну», - сказал Ван Яо.

«Хорошо», - профессор Лу не считал эту цену большой. В действительности, он думал, что
пилюли будут стоить больше: «Можете дать мне побольше?»

Ван Яо дал ему десять пилюль: «Нет смысла принимать слишком много. Я сказал вам, что
пилюли не вылечат ее».

«Мне грустно, когда я вижу ее страдание», - сказал профессор Лу.

«Я понимаю. Но чем более уставшей она будет, тем хуже будет ее состояние», - сказал Ван Яо.

Профессор Лу ничего не сказал на это. Он знал, что имел в виду Ван Яо.
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